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VILLE DE WATERVILLE

BUREAU MUNICIPAL - HOTEL DE VILLE
170, rue Principale Sud

Waterville (Québec) JOB 3HO

819 837-2456 / adm@waterville.ca
waterville.ca

facebook.com/villewaterville

HEURES D'OUVERTURE

DE L'HOTEL DE VILLE :
Lundi:8h30a12h00-13h 00416 h 30
Mardi: 8h30a12h00-13h 00416 h 30
Mercredi : Fermé
Jeudi:8h30a12h00-13h00a16 h 30
Vendredi : Fermé

TRAVAUX PUBLICS :

819 837-2789 / voirie@waterville.ca
Appel d'urgences 24 h : voirie, aqueduc,
égout, etc.

CALENDRIER DES SEANCES
REGULIERES DU CONSEIL
POUR L'ANNEE 2024
HEURE DES SEANCES : 19 H
Lundi 15 janvier 2024

Lundi 5 février 2024

Lundi 4 mars 2024

Mardi 2 avril 2024

Lundi 6 mai 2024

Lundi 3 juin 2024

Mardi 2 juillet 2024

Lundi 12 aolt 2024

Mardi 3 septembre 2024

Lundi 7 octobre 2024

Lundi 4 novembre 2024

Lundi 2 décembre 2024

LES NUMEROS IMPORTANTS
URGENCES : 9-1-1
SERVICE D'INCENDIE : 9-1-1

POLICE - SURETE DU QUEBEC :
819 849-4813

INFO-SANTE : 8-1-1

CLSC DE LA MRC-DE-COATICOOK :
819 849-9102

HOPITAL DE FLEURIMONT : 819 346-1110

AIDE COMMUNAUTAIRE DE LENNOXVILLE :
819 821-4779

BIBLIOTHEQUE DE WATERVILLE :
819 837-0557

CENTRE D'ACTION BENEVOLE DE LA MRC
DE COATICOOK : 819 849-7011

CENTRE CULTUREL ET COMMUNAUTAIRE
DE WATERVILLE : 819 837-0275

CLUB DE GOLF DE WATERVILLE :
819 837-2966

ECOCENTRE DE WATERVILLE
819 849-7015
ecocentre@mrcdecoaticook.qc.ca

ECOCENTRE ET SITE D'ENFOUISSEMENT
DE COATICOOK : 819 849-9479

FADOQ - CLUB RENDEZ-VOUS DE
WATERVILLE : 873 200-2919

HLM DE WATERVILLE - RAYNALD
DROLET : 819 849-6238

MAISON DES JEUNES DE WATERVILLE :
819 408-3103

PARC MINIER DE CAPELTON : 819 346-9545

PATRIMOINE ASCOTT HERITAGE :
849 346-6746

POSTE CANADA - BUREAU DE
WATERVILLE : 819 837-2988

RESSOURCERIE DES FRONTIERES :
819 804-1018

SPA DE L'ESTRIE : 819 821-4727
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VOS AFFAIRES MUNICIPALES Waterville

VOTRE CONSEIL ADMINISTRATION MUNICIPALE
MUNICIPAL NATHALIE ISABELLE ALLEN DESROSIERS

Directrice générale et Responsable des travaux publics
greffiére-trésoriere 819 837-2789
819 837-2456 responsable@waterville.ca
dg@waterville.ca

3 JACINTHE GRENIER
STEPHANE RAYMOND Agente administrative et
Inspecteur en batiments et aux communications
en environnement 819 837-2456, poste 127
819 837-2456, poste 126 agente@waterville.ca

inspecteur@waterville.ca

SERVICE AUX CITOYENS
CHRISTINE ROY 819 837-2456, poste 101
Trésoriére adjointe info@waterville.ca
819 837-2456, poste 121

adm@waterville.ca

Conge

Le bureau de I'hétel de ville sera fermé
le lundi 14 octobre pour |'Action de grace.

NATHALIE DUPUIS
Mairesse

PHILIPPE-DAVID GAETAN
BLANCHETTE LAFOND
Conseiller No.1 Conseiller No.2 Photo : Ville de Waterville

Nos sinceéres condoléances
aux proches et a la famille de :

+
KARL GORDON Angéle Dutil 14 juillet 2024 + +
HUNTING BARNETT
Conseiller No.3 Conseiller No.4 Guy Bergeron 30 ao(t 2024

Allan Warcup 10 septembre 2024

PROCHAINS DATESLIMITES DATES DE SORTIE

NUM EROS (réception du matériel) DU JOURNAL

VERONIQUE RENE 2 .
G e DEC-JANVIER 22 novembre 5 décembre
Conseillére No.5 Conseiller No.6

Photos : Photo SM



Décisions du conseil municipal

SEANCE REGULIERE DU CONSEIL
TENUE LE 12 AOUT 2024

LA VILLE NOMME :

- Madame Chantal Lennon a titre de
membre du Comité consultatif en urba-
nisme pour le terme se terminant le 31
décembre 2025.

LA VILLE S'ENGAGE :

- a élaborer et mettre en ceuvre un Pro-
gramme de Gestion des Actifs en eau
afin d'optimiser la gestion de ses actifs
municipaux;

- a le transmettre au ministére des
Affaires municipales et de |'Habitation au
plus tard le 15 septembre 2026.

Ce programme permettra d'optimiser
I'utilisation des ressources financiéres et
humaines en identifiant les actifs prio-
ritaires et en planifiant les dépenses de
maniére plus proactive. Il contribuera
a aider la ville a atteindre les objectifs
stratégiques de la Municipalité et a four-
nir des services durables et de qualité
aux citoyens.

SEANCE REGULIERE DU CONSEIL
TENUE LE 3 SEPTEMBRE 2024

LA VILLE APPROUVE :

- I'Entente intermunicipale concernant
les services de collecte des déchets et
de matiéres compostables entre la Ville
de Waterville :

et la Muni-
cipalité de
Hatley pour
|'année 2025,
version du 19
aolt 2024.

Aprés avoir manifesté son intérét de
renouveler I'entente de services pour
2025, 2026 et 2027, la Municipalité de
Hatley a finalement décidé de renou-
veler I'entente de services pour 2025
seulement.

LA VILLE EMBAUCHE :

- Monsieur James Nichols comme
employé temporaire du 17 novembre
2024 au 5 avril 2025, afin d'aider aux tra-
vaux d'entretien hivernaux.

W

Waterville

Avis public

d’entrée en vigueur

DEPOT DU ROLE D'EVALUATION 2025-2026-2027
PREMIERE ANNEE D'APPLICATION DU ROLE TRIENNAL

Avis est par les présentes donné que le role
triennal d'évaluation fonciére de la Ville de
Waterville, devant étre en vigueur durant
les exercices financiers 2025-2026-2027,
a été déposé a mon bureau le 5 septembre
2024, et que toute personne peut en
prendre connaissance a cet endroit, durant
les heures d'affaires régulieres.

Conformément aux dispositions de
I'article 74 de la Loi sur la fiscalité muni-
cipale, avis est également donné que
toute personne qui a un intérét a contes-
ter I'exactitude, la présence ou I'absence
d'une inscription a ce réle, relativement
a un bien dont elle-méme ou une autre
personne est propriétaire, peut déposer
une demande de révision prévue par la
section | du chapitre X de cette loi.

Pour étre recevable, une telle demande
de révision doit remplir les conditions
suivantes :

1. Etre déposée avant le 1¢" mai 2025;
(au plus tard le 30 avril 2025)

2. Etre déposée a I'endroit suivant ou y
étre envoyée par courrier recommandé :

MRC de Coaticook
294, rue St-Jacques Nord
Coaticook QC J1A 2R3

3.Etre faite sur le formulaire prescrit
a cette fin et disponible a I'endroit
ci-dessus indiqué;

4.Etre accompagnée de la somme
d'argent déterminée par le réglement
2-125 adopté par la MRC de Coaticook et
applicable a l'unité d'évaluation visée par
la demande.

Donné a Waterville, ce 19 septembre
2025

— NATHALIE ISABELLE,
DIRECTRICE GENERALE

ASSURANCES :
« Automobile

» Résidentielle

« Commerciale

* Agricole

e Cautionnement

G

érard Leblanc
| Courtier d’Assurances Ltée

6920, rte Louis-5-5t-laurent, Compton (Québec) JOB 1L0
Bureau (819) 835-9511 (819) 823-3311 | info@leblancassurances.com

LA VILLE OCTROIE :

- le contrat de fourniture en sable d'hiver
a la Graviére Bouchard Inc.

La Graviere Bouchard Inc. est la seule
entreprise a avoir fourni une soumis-
sion a l'appel de soumissions, et est
donc le plus bas soumissionnaire.

L'achat de 2700 tonnes de sable est
autorisé pour l'entretien du réseau rou-
tier hivernal 2024-2025.

Au prix de 14,30 $ la tonne métrique
avant taxes, avec le transport aux frais
et sous la responsabilité de Graviere
Bouchard Inc.

- le contrat de fourniture en sel d'hiver
a l'entreprise Sel Warwick Inc. lls ont
fournit la meilleure offre lors de l'appel
de soumissions, auquel trois soumis-
sionnaires ont répondu selon le tableau
suivant :

Soumissionnaires Prix avant taxes

Sel Warwick Inc. 106,95 $
Sel Windsor Ltée 1379 $
Compass Minerals 12394 %

Canada Corp.

Le prix établi est pour une tonne
métrique T/M et l'achat de 700 tonnes de
sel est autorisé pour I'entretien du réseau
routier hivernal 2024-2025.

Waterville

Vos idées
pour La Source

Avez-vous connaissance
d'initiatives, de projets personnels
ou communautaires qui
mériteraient d'étre connus plus
largement?

Y-a-t'il des sujets qui vous

interpellent au niveau local,

et que vous ressentez qu'ils
gagneraient a étre mieux connus?

Envoyez vos propositions, vos
textes, vos idées en écrivant a
redaction@sourcedewaterville.ca

vous répond!

Vous avez une question d'intérét public
a poser a votre Municipalité?

Faites-nous-la parvenir a redaction@sourcedewaterville.ca
et nous la ferons suivre a qui de droit.

OCTOBRE 2024
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INFORMATIONS MUNICIPALES ET REGLEMENTATIONS

Pour plus d'informations sur les actualités municipales consulter notre page www.waterville.ca/nouvelles
ou notre page Facebook www.facebook.com/villewaterville

Inspection des
installations
septiques

La Ville de Waterville procéde a l'ins-
pection des fosses septiques du
15 septembre jusqu'au 31 octobre.
Les propriétés qui seront visitées
par la compagnie Urbatek, ont déja regu
une lettre de la Ville de Waterville a cet
effet.

Avant l'inspection, svp dégager les cou-
vercles de votre fosse septique afin qu'elle
soit accessible. Pour aider les travaux
d'inspection du systéme complet, l'ins-
pection nécessite un acceés a I'eau (robinet
extérieur). Vous n'avez pas besoin d'étre
présent lors de l'inspection. Merci de votre
collaboration!

Pour plus d'information veuillez communi-
quer avec nous au 819-837-2456.

Planification de la vidange des installations
septiques pour Waterville

fs,

CONSIGNES ET CONSEILS PRATIQUES

(Si vous avez des questions concernant le service, veuillez communiquer avec Stéphanie

Lacroix au 819 849-7083, poste 216).
Pour toutes questions concernant la facturation, veuillez communiquer avec votre municipalité.)

- Avant la vidange : Vous devez dégager les deux couvercles de votre fosse septique. En laissant un espace libre d'au moins
15 cm (6 pouces) de plus large et de plus profond que le couvercle. Identifiez clairement I'emplacement de l'installation
septique a l'aide d'un piquet ou d'un autre marqueur afin de facilier son repérage.

« Lors de la vidange : Le site doit étre sécuritaire et accessible (chien attaché, cléture déverrouillée, etc.). Le numéro de
I'immeuble doit étre visible a partir de la voie publique. Vous n'avez pas besoin d'étre présent lors de la vidange.

- Aprés la vidange : L'entrepreneur remettra les couvercles en place et vous remettra un document vous indiquant que

la vidange a bien été effectuée.

* Si I'entrepreneur se déplace et ne peut pas vidanger la fosse, des frais d'environ 130 $ vous seront facturés

par la municipalité.

Nettoyage du
réseau sanitaire

Du 30 septembre au 11 octobre 2024

L'opération de
nettoyage du
réseau sanitaire
de Waterville
est prévue du 30
septembre au 11
octobre pour les
rues Compton,
Dépoét, Gosse-
lin, Principale
Nord, André et
Flanders.

Nous recommandons a la population
de vérifier que les accessoires sanitaires
de leur sous-sol (conduites secondaires,
drains de plancher, etc.) sont munis d'un
clapet antiretour fonctionnel.

Cette opération peut entrainer des retours
d'air dans le réseau et causer de léger
refoulement ou des odeurs temporaires
désagréables. Assurez-vous de vider les
cuvettes aprés chaque utilisation et de
refermer le couvercle durant toute la
période des travaux.

Pour toute autre information, com-
muniquer avec les Travaux publics au
819 837-2789.
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La médiation citoyenne : une solution efficace!

A Waterville, comme dans de nom-
breuses communautés, les problémes
de voisinage peuvent entrainer des ten-
sions qui affectent la qualité de vie des
résidents. LES CONFLITS COURANTS
INCLUENT DES DESACCORDS SUR:

+ les limites de terrain,
+ e bruit,

- la gestion des animaux domestiques,
les petits cadeaux laissés derriére, les
poules qui mangent vos fleurs;

+ |'entretien de votre terrain, votre haie
de cédres qui empiéte chez le voisin, les
rebuts domestiques,

« la gestion de I'eau, de la neige, etc.

Tant qu'elles ne nous concernent pas,
ces situations semblent banales, mais
elles peuvent engendrer des frustrations
profondes et nuire a I'harmonie de nos
quartiers.

Faire preuve de civisme, étre un bon
voisin et ouvrir la discussion; cela fait
partie de la solution premiére pour
retrouver |I'atmosphére harmonieuse
dans votre voisinage. D'ailleurs la plu-
part des situations se réglent ainsi a
Waterville, & I'amiable! Dans le cas
contraire, quelles sont vos options pour
trouver des pistes de solutions?

La médiation citoyenne

Vous avez fait I'effort d'étre un bon voisin, vous étes informés des réglementations de
votre municipalité, la solution est d'encourager la communication et d'encourager des
solutions collaboratives. La médiation citoyenne émerge comme une approche proac-
tive pour résoudre des conflits et restaurer la paix et I'harmonie au sein de votre quartier.
Un des grands avantages de la médiation citoyenne est qu'elle est gratuite, rendant ce
service accessible a tous les résidents de Waterville. La médiation citoyenne offre un
espace neutre ou les parties impliquées peuvent discuter de leurs problémes en toute
sécurité et dans la confidentialité. Cette méthode est particulierement adaptée pour
gérer des désaccords entre voisins et résoudre certaines tensions.

Application du réglement municipal

Le role de la municipalité se limite a vous informer et a établir des réglements muni-
cipaux pour assurer une cohabitation harmonieuse. L'inspecteur est chargé de faire
respecter les réglements d'urbanisme, les normes de construction, d'évaluer les pro-
blémes liés a des travaux non conformes et d'évaluer les nuisances qui pourraient porter
des risques pour la sécurité des citoyens. Linspecteur peut recommander des solu-
tions ou des mesures correctives. En dernier recours, dans le cas de non-respect des
réglements, la municipalité peut intervenir pour faire respecter la loi, soit par des aver-
tissements, soit par des mesures administratives.

En conclusion, il faut comprendre que la médiation citoyenne représente une oppor-
tunité précieuse pour surmonter les probléemes de voisinage ou la municipalité ne peut
pas intervenir. Cette approche peut contribuer a renforcer les liens communautaires et
a améliorer la qualité de vie pour tous les résidents.

MEDIATION CITOYENNE :
Equijustice Estrie

INFORMATION MUNICIPALE :
waterville.ca

equijustice.ca 819 837-2456 / info@waterville.ca
Bureau de Coaticook
Tél. : 819 481-1237

umcc@equijustice.ca

URBANISME, NORMES DE
CONSTRUCTION, PERMIS :

inspecteur@waterville.ca


https://www.waterville.ca/nouvelles/
www.facebook.com/villewaterville
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PROXIMITE HUMAINE.PROXIMITE URBAINE
SECTEUR URBAIN ia
Allen | André | Arsene | Bellevue | Breault | Céline | Champétre | Compton | Compton Est | Compton
Ouest | Conseil | Du Couvent | Dépét | Dominion | Dominique | Des Erables | Gale | Girardin | o 7 8
Gosselin | Héléne | De I'Héritage | Highland | Isabelle | King | Maisonneuve | Perron | Des Pionniers | - o~
Principale Nord de Gosselin a Flanders | Principale Sud | Rivier | Short | Swanson | Val-Estrie | Westmount LT

SECTEUR RURAL ol
Route 143 | Route 147 | Aldrich | Astbury | Barber | Bernard | Bradley | Broadhurst | Chemin Capelton | - _ _ -
Promenade de Capelton | Carrier | Courval | Denis | Downey | Flanders | George | Hughes | 5 14 15 16 17 18 _ 9 o m 12 13 14 _T5 _ C
Ingham | Martin | Mc Vety | Mimnaugh | Mountain View | Nichol | Nutbrown | Orr | Paquette | . -
Pont-Couvert | Principale Nord a partir de Flanders | Pronovost | Raymond | Suitor | Wilson

R | i 2ol 2 | 22 | 25 | 2L | 25 | 2iE 17 18 19 g‘OR 2| | 22 | 2=
% o U RECycClage Compost NHU NR U TS
€ secteur urbain _ _ S i ' e X
& Plastiques agricoles :
o r Recyclage

DEPOSEZ & secteur rural &= Ecocentre T ARG
VOS BACS " Déchets secteur urbain 4 Sapins de Nog! f Tl B / Ml & -
AVANTGH

ouLaveite W Déchetssecteurrural /@ Feuilles mortes
|| Réunions du conseil municipal (19 h a I'hotel de ville)

Collecte ..
des feuilles &/

24 octobre, 7 novembre

AIDECOMMUNAUTAIRE

Il y aura une collecte spéciale de feuilles
d'automne les 24 octobre et 7 novembre,
en méme temps que la collecte du com-
post. Seuls les sacs en papier seront
acceptés. Placer vos sacs sur votre terrain,
au coin de I'entrée de cour, avant 6 h 00.

Il n'y aura pas d'autres collectes. , Services offerts aux 65 ans et + de Waterville :
Vous pouvez aussi déposer vos sacs a 'Ecocentre de Waterville.

Aide Communautaire de Lennoxville et des environs

- Popote roulante
- Accompagnement-transport

- Visites amicales
POUR REJOINDRE SERVANTES Aide pour Uépicerie
- £Q . DU SAINT-COEUR i
VOS DEPUTES : DE MARIE - Soutien pour les proches aidants d’ainés
DEPUTEE PROVINCIALE St e Compton Ext - Programme d’exercices pour la prévention des chutes
, TUe Lompton es , i . ..
GENEVIEVE HEBERT Waterville (Québec) JOB 3HD - Dépannage technologique individuel
Bureau de circonscription de St-Frangois - CA ’ i
375, King Est 819 837-2433 Séances d’information
2¢ étage, suite 203-B et plus...

Sherbrooke, QC J1G 1B4
819 565-3667

genevieve hebert safr@assnat.qc.ca Vous souhaitez vous impliquer ? Joignez notre équipe de
wky ron Marie-Claude | DEPUTEE -y . o: s .

5 L, 4 Blb eall | bénévoles qui améliorent les conditions de vie
DEPUTEE FEDERALE : " des ainés de notre communauté !
MARIE-CLAUDE BIBEAU :

Bureau de circonscription Y MINISTRE DU REVENU
204-175, Queen NATIONAL Contactez-nous:
BUREAU DE CIRCONSCRIPTION .
S Torooke ¢ JIMKI - 175 Queen, 120 Shrocks, G 1M 1K1 164 rue Queen, suite 104, Sherbrooke, QC J1M 1J9
ARl e g Ay (819) 821-4779 www.communityaid.ca/fr

-%:/ Daniel Parent

Ww ASSEMBLEE ARPENTEUR - GEOMETRE
NATIONALE

DU QUEBEC
Membre de : Ordre des
Arpenteurs-Géométres
du Québec

DEPUTEE DE SAINT-FRANCOIS 451, rue Main Ouest, Coaticook
(BEROMPTON, FLEURIMONT, LENNOXVILLE - MRC DE COATICOOK) 819 849-4100 | danielparent@videotron.ca

@) 819 565-3667, post Q@ 12, rue Adams Ouvert
Genevieve.Hebert.SAFR@assnat.gc.ca Coaticook (Québec) JIA 1K3 | du lundi au jeudi

0V 4
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Prévention des incendies

LE PREMIER RESPONSABLE

10 CONSEILS POUR PREVENIR LES INCENDIES

@ AVERTISSEUR
D FUMEE

- Installez un avertisseur de fumée
par étage, y compris au sous-sol.

« Préférez un modele a cellule
photoélectrique qui déclenche
moins d'alarmes inutiles.

- Changez-le selon |a date de
remplacement indiquée sur
le boitier par le fabricant.

PLAN D’EVACUATION
EN CAS D’INCENDIE

- Repérez deux issues possibles.

« Identifiez un point de rassemblement
situé a l'extérieur et avisez tous
les occupants de la résidence.

- Répétez les gestes a poser lors
d'une évacuation en cas d'incendie
avec tous les occupants.

Fo12) COMMENT EVACUER
E VOTRE RESIDENCE

+ Fermez les portes derriere vous pour

empécher la propagation des flammes
et de la fumée dans les autres piéces
ou dans les autres logements.

- Composez le 9-1-1 une fois a I'extérieur

de votre domicile.

Yt

a—_ ! ARTICLES
" DE FUMEUR
+ Ne jetez pas de mégots dans

les pots de fleurs ou sur le paillis.

+ Déposez les mégots dans
un contenant métallique.

- FEloignez les rideaux et les meubles
a au moins 10 cm des radiateurs ou
des plinthes électriques ou de toute
autre source de chaleur.

m ELECTRICITE

+ Confiez l'installation électrique de
votre domicile & un maitre électricien.

+ Utilisez des appareils électriques
homologués au Canada et portant

les sigles CSA et ULC. @ggg_UPE @

MONOXYDE
DE CARBONE

Installez un avertisseur de monoxyde
de carbone si vous avez un garage
attenant a votre domicile ou si vous
utilisez des appareils de chauffage
ou de cuisson non électriques.

Suivez les normes du fabricant pour
linstallation de votre avertisseur
de monoxyde de carbone.

I PREVENIR LES FEUX
E DE CUISSON

« Surveillez constamment les aliments

qui cuisent et utilisez une minuterie.

+ Ne chauffez jamais d'huile dans

un chaudron pour faire de la friture, peu
importe le type de chaudron; utilisez
une friteuse thermostatique.

== RAMONAGE
&8 DES CHEMINEES

Confiez I'inspection et le ramonage

de votre cheminée a un expert, une fois
par année, avant la période du chauffage.
Ce conseil est également de mise pour
les tuyaux d'évacuation des foyers a
granules.

CENDRES
CHAUDES

Laissez refroidir les cendres chaudes
a l'extérieur dans un contenant
métallique muni d'un couvercle
également en métal.

Attendez au moins sept jours avant
de les transvider dans le bac a déchets.

En collaboration avec votre service de sécurité incendie

Votre of.
gouvernement

Québec.ca/prevention-incendies

Québec
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Recevez les alertes municipales ou vous le désirez, selon vos besoins

TELEPHONE + MOBILE « SMS (TEXTO) + COURRIEL

fip

Avis d'ébullition

',

Alerte
environnement

A

Risque d'inondation

Eau brouillée

®

Incendie

Circulation

Collecte domestique

Glissement de terrain

A ®

Non-consommation
de l'eau

v &

Interruption de l'eau
potable

6 )

Avis de confinement

Chaleur accablante

No (©),

Alerte

2 Q

Fuite de matiere
dangereuse

Indice de feu

Avis d'évacuation

| LaVille de Waterville est

: dotée d’un systeme d’alerte

I automatisé qui permet de
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Lieu public ouvert

Incendie au Mandragore.
Accident ou vandalisme ?

PAR AURELIEN MARSAN

UN INCENDIE S'EST
DECLARE DANS LA NUIT
DU 19 AU 20 SEPTEMBRE,
EN BORDURE DE LA
BATISSE AU 260 PRINCI-
PALE SUD.

L'enquéte suit son cours.

Plusieurs éléments de lite-
rie destinés a I'écocentre
étaient accotés sur le mur
de la batisse a coté des
bacs de recyclage lorsqu'un incendie
s'est déclaré dans la nuit du 19 au 20
septembre aux alentours de 21 heures.

Le feu s'est propagé rapidement dans
les matelas et bases de lit, ainsi que
les bacs de recyclage. L'interven-
tion rapide des services d'incendie
de la ville a heureusement permis de
limiter les dégats, et de préserver l'in-
tégrité de ce batiment historique de
Waterville.

L'intérieur de la batisse a été affecté
par l'odeur de bralé, ainsi que des
dégats liés au feu.

Un événement dont l'origine est
encore inconnue. Une enquéte a été
ouverte afin d'en déterminer la cause.

Photo : Aurélien Marsan

Rappelons qu'un guide complet
de prévention des incendies est a
disposition sur le site de la ville.

LE PREMIER
RESPONSABLE

Semaine de la prévention
ESesincendies s

Mé"au 14 octobre 2023

Votre q.ﬁ

gouvernement Québec

POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LA SEMAINE DE LA PREVENTION
DES INCENDIES CONSULTEZ LE SITE :
https:/www.quebec.ca/securite-situations-urgence/securite-incendie/
campagne-securite-incendie
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440, chemin Hatley, Compton QC 819 835-5301
OUVERT 7 JOURS SUR 7 fromagerielastation.com

LA PLACE WATER
EPICERIE

Grande variété
de produits locaux

Services de boucherie et
préts a manger disponibles
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345, rue Gosselin
Waterville (QC) JOB 3HO

819 408-0909

La féte de la rentrée

au college

PAR AURELIEN MARSAN
PHOTOS : VIRGINIE DAME

Une grande féte renouvelée, année
aprés année

Les cris d'encouragement des diffé-
rentes équipes me parviennent déja au
travers de la porte vitrée, alors que je
me dirige vers la cour arriére du college
Francois-Delaplace (CFD) ou a lieu la
traditionnelle féte de la rentrée.

Cette année, le théme est celui de Willy
Wonka, un personnage de fiction du
roman Charlie et la Chocolaterie. Pour
|'occasion, les filles ont été invitées a se
costumer, et plusieurs animations-défis
leur sont proposées en équipe. Un atelier
ou les mots d'une recette doivent étre
remis dans |'ordre avant de la suivre pour
faire des jujubes. Un autre atelier ou une
roue délivre des bonbons aux saveurs sur-
prenantes qu'elles
doivent goUter. Un
autre encore ou il
s'agit de traire une
vache pour en tirer
le lait qui servira a
la confection finale
de la plaquette de
chocolat.

Des activités surprenantes!

«La-bas c'est l'arbre a barbe a papa.
Il faut qu'elles trouvent les coénes dans
le fond de la piscine pleine de mousse,
et qu'elles arrivent a faire une barbe
a papa d'au
moins trente
centimeétres!»,
indique Virginie
Dame, respon-
sable des loisirs
au collége.

Les cris d'encouragements se pour-
suivent en arriere-plan pendant que
Virginie m'explique les différentes
épreuves et leur fonctionnement.

«Il'y a trois prix : I'esprit d'équipe, les
meilleurs costumes collectifs, et le
pointage. Alors elles s'encouragent
pour avoir le prix!»

L'ambiance est plus tranquille du coté
des étudiantes en premiere année, qui
apprivoisent encore le milieu de vie du
college. Leur cohésion de groupe est
en développement.

«Les étudiantes se souviennent de la féte
de la rentrée jusqu'en secondaire 5. C'est
dans leurs meilleurs souvenirs. Et chaque
année quand cette tradition revient, elles
sont surexcitées. La elles sont en train
de voir la tendance, et puis l'année pro-
chaine ¢a aura changé du tout au tout.»

Un esprit de famille bien palpable

Un esprit de famille en formation. Une
cohésion en devenir, dont je percois déja
tres clairement les germes. Le contraste
entre les étudiantes de premiére année,
plus réservées, et les deuxiémes années,
est flagrant. Il met bien en évidence le
sentiment d'appartenance et de cama-
raderie qui se développe entre les
étudiantes aprés une année de scolarité
au collége Frangois-Delaplace.

«L'année passée c'était Mario Kart,
avant ¢a il y a eu Bob I'éponge.», pour-
suit Virginie, visiblement jamais a
court d'idées pour animer la féte de la
rentrée.

«ll'y a eu le naufrage au CFD aussi. Le
but était de récolter des matériaux recy-
clés pour fabriquer un radeau qui devait
flotter sur la riviére. Alors on a ramassé
tous nos bacs de récupération pendant
la fin de I'année, et on a tout trié.»

Les épreuves mettent plusieurs com-
pétences a profit : mathématiques,
logique, culinaire, physique, orga-
nisation. Des défis entrafnants et
valorisants pour les filles qui en pro-
fitent visiblement joyeusement pour
se retrouver toutes ensemble, aprés un
été passé a moins se voir.

«La plupart de voient en dehors. Il y en
a qui se voient tout le temps. Il y en a
qui habitent a Québec, Thetford, Saint-
Hyacinthe, et elles s'arrangent pour se
voir dehors en été.»

Une occasion de réjouissance entre les
étudiantes

«Moi je trouve ca vraiment nice.», par-
tage Annabelle. «On est en secondaire 5
donc c'est notre derniére année. Alors on
s'est vraiment données. Depuis deux ou
trois semaines, on s'est dit nos costumes
et on a pris une heure tantét a se pré-
parer toutes
ensemble. Ca
nous permet
d'avoir du
fun, de créer
du lien a la
rentrée.»

Une centaine d'étudiantes, c'est ce
que compte le CFD. Avec un esprit de
famille bien palpable, et un enthou-
siasme communicatif a étre ensemble.

Les classes sont composées d'une ving-
taine d'étudiantes, parfois méme moins.

«Les secondaires un sont méme 11 par
classe. Il y en avait 22, et deux classes
ont été alors ouvertes pour avoir encore
plus de support.», précise Virginie.

Les étudiantes qui sont ici le sont pour
plusieurs raisons, et toutes raménent
a la qualité du milieu de vie
et de l'enseignement au
collége Francgois-Delaplace.

«J'aime ¢a parce qu'on est
dans nos choses, nos affaires.
On est tout le temps avec nos
amies. Si on a besoin d'aide,
on peut aller tout le temps
leur parler et aller les voir. Ca
nous donne beaucoup d'au-
tonomie.», confie Alix.

Un milieu privilégié qui répond a des
besoins spécifiques

Pour les parents, le college offre un
accompagnement qui permet de rele-
ver tous les défis, qu'ils soient de I'ordre
de besoins particuliers en frangais, en
mathématiques ou comportementaux,
ou encore liés a des enjeux de concilia-
tion travail-famille. Les petites classes
et le personnel qualifié, ainsi que l'esprit
du CFD, permettent d'accompagner
chacune des étudiantes dans leur déve-
loppement spécifique. Le tout dans le
milieu empreint de respect et de lien.

«On ne trouve pas ici de jugement sur
I'ethnie ou la grosseur ou quoi que ce
soit d'autrey, indique Virginie. «Toutes
les filles sont dans le respect, et il est
rare qu'il arrive quelque chose de néga-
tif. Elles s'éduquent ensemble. Elles
s'aident.», poursuit-elle.

Un milieu de vie positif, et soutenant,
dont profitera certainement cette jeune
étudiante, nouvellement arrivée depuis
Sherbrooke aprés une scolarité qui pré-
sentait plusieurs enjeux.

«Je suis ici depuis le début de la
semaine. Ma mere voulait que je sois ici
parce que ga se passait mal a I'école ou
j'étais, et que je ne faisais pas de bons
choix», partage-t'elle.

Un milieu enthousiasmant et entrainant

Une autre, anciennement scolarisée a
Coaticook et résidente de Waterville,
déborde d'enthousiasme a étre ici.

«Je suis arrivée en secondaire deux, et
j'ai décidé de venir ici! C'est vraiment
plus le fun! Il y a plus d'activités, plus
d'actions. Les profs sont dynamiques et
les cours passent tellement plus vite!»

Une étudiante externe, comme 20 %
des autres étudiantes du collége.

Une féte de la rentrée a nouveau réussie

Une féte de la rentrée réussie donc, et
a l'image de ce que propose le CFD
comme cheminement scolaire. «Nous
sommes comme une grande famille!»,
termine Virginie.

Une grande famille, tissée serrée. Et des
souvenirs pour toute la vie.




Waterville en photos

NOUS AVONS DEMANDE AUX PERSONNES SUR LA PAGE
FACEBOOK PETITES ANNONCES WATERVILLE DE NOUS
ENVOYER DES PHOTOS DE CE QUI LES EMERVEILLE A
WATERVILLE. NOUS VOUS LES PRESENTONS ICI!

Couleurs d'automne.
— KYRA BLAIS

From the park beside the river.
- SAMANTHA CRAGG

COLLEGE FRANGOIS-DELAPLACE

PORTES OUVERTES

19 OCTOBRLE 2021
DE 11HO00 A 15H00

365, rue Compton Est &
Waterville
www.moncfd.com

TRANSPORT DISPONIBLE secretariat@moncfd.net

Résidence pour filles en Estrie
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Notre magnifique parc et ses jeux d'eau.
- AMELIE BEAUDIN

La tour d'eau en soirée.
- MIK LAFLAMME

Rayon de lumiere du soir.

— KASSIE LEIGHTON Calme et douceur sur le
sentier de la riviére.

— FABIENNE CAMILLERI

M Garage J.C. Mécanique [] Bumper
. toBumper
Steve Wilson, prop. e s

166, rue Dominion, Waterville (Qc) JOB 3HO

Entretien préventif - Injection - Electricité - Pneus - Freins

Suspension - Echappement - Antirouille - Air climatisé - Alignement

Tél. : 819 837-1777 - Admin. : 819 837-0969 n
garagejcmecanique @hotmail.com

y

6335, route Louis-S. Saint-Laurent, Compton

grospierre.com | 819 835-5549
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Une Watervilloise

a la conquéte du
GR20

PAR AURELIEN MARSAN ET LUCIE
MASSINON
PHOTOS : LUCIE MASSINON

LOIN DES 24 000 KILOMETRES DU
CELEBRE SENTIER TRANSCANADIEN,
LE GR20, EN CORSE, AVEC SES 185
KILOMETRES, NE SEMBLE PAS FAIRE
LE POIDS! POURTANT, CE PARCOURS
EST CONSIDERE COMME ETANT L'UN
DES PLUS DIFFICILES D'EUROPE!

Qu'est-ce qu'un GR?

Techniquement, on devrait dire une GR
car ces deux lettres signifient Grande Ran-
donnée! Il y en a plus de 300 en France.

Une Watervilloise, mere de deux jeunes
enfants, Lucie Massinon, s'y est confrontée.

Partie de Vizzavona vers le nord de ['ile
de beauté, elle a franchi les étapes en une
semaine, avec 8 000 métres de dénivelé
positif et autant de négatif. Le jour de son
départ, en juin dernier, il y avait encore de
la neige au sommet...

Un défi

Pour accomplir ce défi, «il faut une bonne
préparation physique, bien sir, du maté-
riel de qualité et une belle dose de force
mentale», partage-t-elle.

Pour cela, chaque soir, «un petit apéro au
refuge avec notre équipe extraordinaire
s'imposait. La fameuse Pietra (biere locale)
nous a sauvé car il y a eu beaucoup de cas
d'intoxication & I'eaul», affirme Lucie avec
un petit sourire.

Elle et son groupe étaient guidés par un
expert du circuit, Patrick Gambotti, qui
fait cela depuis
plus de 10 ans,
plusieurs fois
par saison.

«Je ne l'aurais
pas fait sans
lui, au risque
de me perdre.
Il a su nous
motiver dans 3
les moments difficiles et nous emme-
ner jusqu'au bout. Cela fut une aventure
unigue avec des paysages a couper le
souffle, sans mauvais jeux de mots (rires)».

De beaux enseignements

Ce qgu'elle retient surtout est le dépasse-
ment de soi et |'importance de prendre
du temps pour profiter des merveilles de
la nature!

Waterville, ville Fleurons du Québec

PAR AURELIEN MARSAN

Nés en 2006, Les Fleurons du Québec
reconnaissent les efforts d'embellisse-
ment horticole durable des municipalités
québécoises. L'organisation distribue aux
municipalités une cote de classification
horticole des fleurons, semblable aux
étoiles pour les hotels (1a 5 fleurons). La
céte est valable pour trois ans et peut étre
affichée dans les entrées municipales.

Un programme qui a des retombées sur
les plans social (santé, bien-étre, fierté),
économique (développement de l'indus-
trie horticole et attractivité du territoire
pour entrepreneurs) et environnemental
(verdissement urbain)!

De plus, Waterville est une ville amie
du papillon Monarque, en sensibilisant
les citoyens face a la survie du papillon
Monarque et des insectes butineurs, et
en encourageant la plantation de plantes
nectariféres pour ces espéces.

Autant de raisons qui font que Waterville
a recu 3 fleurons lors de sa derniére éva-
luation! Et la ville de Waterville a obtenu
en 2018 sa certification Bronze de la
Fondation David Suzuki!
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. Photo : Aurélien Marsan

Un grand merci a Roxanne Coté,
la jardiniére de la ville, dont le travail
permet d'embellir la vie de tous!

Un grand merci au conseiller
municipal Gaétan Lafond,
responsable du Comité Parcs et
embellissement, pour I'énergie
investie et le temps consacré a
embellir notre milieu de vie!

L’aide communautaire de Lennoxville
au service des ainé.e.s

L'AIDE COMMUNAUTAIRE DE
LENNOXVILLE ET DES ENVIRONS EST
UN ORGANISME OFFRANT DES SER-
VICES AUX AINES AGES DE 65 ANS ET
PLUS, AINSI QU'A LEURS PROCHES
AIDANTS DANS LA COMMUNAUTE DE
WATERVILLE.

La Journée nationale des ainés

Le 1¢ octobre est
la Journée natio-
nale des ainés, une
occasion de célé-
brer les ainés et de
reconnaitre leurs
contributions a leurs
familles, @ nos com-
munautés ainsi qu'a
notre société.

[Ny § -

Nous profitons de cette occasion pour rap-
peler a la communauté de Waterville les
services que nous offrons pour soutenir les
ainés afin de faciliter leur maintien a domi-
cile. Nos services incluent :

+ La popote roulante : des repas chauds,
livrés les mardis et jeudis

« L'accompagnement-transport aux
rendez-vous médicaux, juridiques et
bancaires

+ Les visites amicales avec un bénévole
chez 'ainé a chaque semaine

« Du soutien aux personnes proches
aidantes d'ainés

+ Une clinique de pédicure
« L'accompagnement-épicerie

« Des exercices d'équilibre (programme
PIED)

~
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Nous tenons a vous rappeler que des
certificats-cadeaux pour la popote rou-
lante sont toujours disponibles pour que
les familles puissent les offrir aux ainés de
leur entourage!

La Semaine nationale des proches
aidants

Cette année, la Semaine nationale des
proches aidants aura lieu du 3 au 9
novembre. Cette semaine vise a
reconnaitre le réle important a
des proches aidants et a les ~
remercier pour tout
ce qu'ils font pour
leurs proches.

AIDECOMMUNAUTAIRE

L'Aide Communautaire offre des services
de soutien aux proches aidants d'ainés.
Prenez-vous soin d'un proche? Les taches
accomplies par le proche aidant varient
selon les besoins de la personne aidée
mais peuvent inclure : magasinage, entre-
tien ménager, gestion du budget, aide aux
soins personnels, accompagnement aux
rendez-vous médicaux, etc. Si vous aidez
un proche avec l'une de ces taches, vous
étes un proche aidant.
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Nos services aux proches aidants incluent
du soutien individuel confidentiel, ot nous
offrons une oreille attentive et une orien-
tation vers d'autres soutiens et ressources
au besoin. Nous offrons actuellement des
groupes de soutien en anglais et cher-
chons a les offrir en frangais si nous avons
des personnes intéressées. Si vous prenez
soin d'une personne ainée et avez besoin
de soutien, n'hésitez pas a nous contacter.

Opportunités de bénévolat

L'Aide Communautaire ne pourrait pas
offrir tous ces services sans notre équipe
de bénévoles dévoués. Nous offrons nos
sincéres remerciements a tous nos béné-
voles pour leur travail acharné et leurs
nombreuses heures consacrées aux ainés
de leur communauté.

Nous sommes toujours a la recherche
d'aide de la communauté pour maintenir
nos services. Nous recher-

chons actuellement des ﬁ
aide-cuisiniéres et <
des livreurs de -
repas pour notre
service de
popote rou-
lante. Si vous
souhaitez
rejoindre

notre équipe,
nous vous
invitons a consulter notre site Internet au
www.communityaid.ca/fr/benevoles, qui
décrit les opportunités disponibles et com-
prend un formulaire d'application. Si vous
avez des questions, n'hésitez pas a nous
contacter a responsable@communityaid.
ca ou au 819 821-4779 poste 305.

< A

Si vous étes intéressé par l'un de nos
services, n'hésitez pas a nous contac-
ter a services@communityaid.ca ou au
819 821-4779.




Le collége Francois-Delaplace offre des
locaux a des classes de I'école primaire
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PAR AURELIEN MARSAN

LE NOMBRE D'ELEVES A L'ECOLE DE
LA PASSERELLE A WATERVILLE N'A
DE CESSE D'AUGMENTER. UNE AUG-
MENTATION QUI VA DE PAIR AVEC
L'ESSOR DE LA POPULATION DE LA
MUNICIPALITE, ET CELA POSE DES
ENJEUX D'ESPACE DISPONIBLE POUR
ACCUEILLIR CONFORTABLEMENT LES
CLASSES.

Une belle mise en commun des
infrastructures

Déja a la rentrée 2023, la décision avait
été prise de transformer la biblio-
théque de I'école en salle de classe
afin d'éviter le transfert des éléves de
maternelle vers un établissement de
Sherbrooke. Une décision a quelques
jours de la rentrée scolaire qui avait
été accueillie avec un grand soupir de
soulagement par un large groupe de
parents concernés.

Cette année, ce sont les locaux du col-
lege Francois-Delaplace qui sont mis a
contribution afin d'apporter une solu-
tion innovante a ce défi de croissance.
Les éléves de cinquieme et de sixieme
année traversent en effet la rue tous
les matins pour rejoindre leur salle de
classe, désormais située dans le local
du college.

Cette solution offre un bel exemple
de partenariat et de mutualisation
entre les institutions a Waterville. Elle
avait déja été envisagée l'année der-
niére. Mais il avait finalement été jugé
préférable d'attendre une année sup-
plémentaire pour que ce soit deux
classes qui emménagent au collége a la
place d'une seule.

Les deux classes sont situées dans l'aile
des Sceurs Servantes du Saint-Coeur de
Marie, a part du reste des étudiantes du
college, qui rappelons-le est un colleége
privé pour filles. De cette facon, les
croisements entre les filles du college
et les éléves de La Passerelle sont rares.

Quelques ajustements sont encore
a faire, en particulier pour les ensei-
gnantes Anyléne Carpentier et Josiane
Blouin. «Les photocopies! C'est tout un
défi. On n'a pas de secrétariat la-bas,
donc c'est plus compliqué. Mais ¢a se
passe trés bien!y, indique Josiane.

Il faut dire que les deux enseignantes
ont de I'expérience : Josiane enseigne
depuis 16 ans a I'école de La Passerelle,
et Anyléne depuis une dizaine d'an-
nées. Une expérience conséquente qui
permet de relever ce genre de défi avec
souplesse.

Ornithologie au pont Eustis

PAR AURELIEN MARSAN

LE CHEVALIER SOLITAIRE PEUT A
SON TOUR ETRE OBSERVE AU PONT
COUVERT EUSTIS EN CE MOMENT.
ET SI CE N'EST PAS UN OISEAU RARE,
SON HISTOIRE N'EN EST PAS MOINS
CAPTIVANTE.

Oiseau de rivage, qui niche dans la forét
boréale, le chevalier solitaire présente la
particularité de ne pas faire son nid au sol,
comme les autres oiseaux de rivage (aussi
dit plus savamment limicoles). Il récupére
plutdt les nids perchés d'oiseaux chan-
teurs pour y pondre ses ceufs!

Il préfére aussi plus souvent voyager en
solitaire lors de sa migration, contraire-
ment |a encore aux autres oiseaux de
rivage qui migrent en groupe et font des
escales sur des plages ou des endroits
spacieux plus ouverts. Lui préfére les
petits étangs, les lacs, et les lieux plus
reculés. D'ou son nom : solitaire.

«C'est un petit timide!», indique Serge
Beaudette, ornithologue. «Et quand on
le voit par ici, c'est qu'il est en migra-
tion. Donc a l'automne ou au printemps,
lorsqu'il revient ou repart des zones tropi-
cales ou il va passer I'hiver.»

Stéphane Roy a commencé la photogra-
phie il y a cing ans. Une passion qui lui
permet de partager sa reconnaissance
et son appréciation de la richesse des
milieux qui nous entourent.

De quoi nous inciter a faire plus atten-
tion a nos milieux naturels. Une valeur qui
I'nabite profondément. Avec de belles
surprises a la clef!

«On commence de plus en plus
a voir des oiseaux rares venir ici
comme lbis facinell. Ou encore un
Pirange Vermicelles que j'ai observé
au printemps a l'ile du marais.»

— Stéphane Roy

Stéphane Roy Photographie
www.facebook.com/
stephaneroyphotographeamateur

Serge Beaudette
www.pitpitpit.com

«Et puis les enfants sont contents.
[ls ont un casier, ils se sentent grands
et choyés.», confie Anyléne. «lls ont

I'immense cour en arriére. lls sont
contents d'étre dans un environnement
de grands! lls ont lI'impression un peu
comme un semi-passage au secondaire,
avec davantage d'autonomie.»

Un effet collatéral trés positif donc pour
les éléves.

Et un autre exemple que c'est en rele-
vant les défis qui se présentent qu'on
met en place des innovations promet-
teuses et qu'on découvre parfois des
trésors cachés!

Un peu d'histoire

C
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Un autre beau partenariat avec la maison
des jeunes.

Depuis plusieurs années déja, Maxime
Oschwald, animateur a la maison des
jeunes, offre des ateliers sur I'anxiété et
la santé mentale aux éleves de sixiéme
année.

De 'aide aux devoirs pour les éléves du
primaire est également offerte tous les
mardis a la maison des jeunes.

Un autre bel exemple du maillage
des ressources au sein de notre
municipalité!

Clest en 1963 que les premiéres religieuses, les Sceurs Servantes du Saint-Ceeur de
Marie, sont arrivées a Waterville. Elles étaient fiéres d'ouvrir une toute nouvelle école en
Estrie, le pensionnat de Waterville. En 1988, I'école a pris le nom de Collége Frangois-
Delaplace en I'honneur du fondateur de la communauté religieuse.Vivant en France, le
Pere Delaplace souhaitait ouvrir un orphelinat pour des jeunes filles démunies. C'est a
ce moment que Jeanne-Marie Moisan s'est jointe a lui. Ensemble, ils fondérent finale-
ment la Congrégation des Sceurs Servantes du Saint-Ceeur-de-Marie (SSCM).

Source : site infernet du CFD

PAVILLON
DES ARTS

ET DE LA CULTURE
DE COATICOOK
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EMILE BILODEAU HIGH VOLTAGE

MARIANA MAZZA BILLY TELLIER

MARIE-DENISE PELLETIER SOULDIA
ALEX & CARO ALCOHOLICA CATHERINE MAJOR
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Répare-tes-trucs :

un café de réparation au Centre
culturel et communautaire

PAR CATHERINE ST-GERMAIN
PHOTOS : MACARENA DA SILVA

VOUS ETES-VOUS DEJA DIT, EN MET-
TANT UN OBJET A LA POUBELLE :
«QUEL DOMMAGE QU'IL SOIT BRISE,
JE L'AIMAIS TELLEMENT...»? AVEZ-
VOUS DEJA PESTE CONTRE UN
GRILLE-PAIN QUI BRISE TROP VITE,
UN SOULIER QUI DECOLLE APRES
CINQ UTILISATIONS, DES ECOUTEURS
NEUFS QUI D'UN COUP ARRETENT DE
FONCTIONNER? ET SI CES OBJETS
AIMES MONTAIENT LES TROIS ETAGES
DU CENTRE CULTUREL ET COMMU-
NAUTAIRE PLUTOT QUE DE PRENDRE
LE CHEMIN DU DEPOTOIR?

Réparation d'objets en tout genres

Samedi le 21 septembre dernier avait
lieu «Répare-tes-trucs», le premier café
de réparation de la saison 2024-2025 du
CCCW. La bonne humeur était au rendez-
vous ce matin-la et plusieurs objets ont
pu étre réparés. Vélo, mixette, chandails,
grilles-pains, perceuse, moulin a café, sou-
liers etc. C'est un total de 29 objets qui ont
prolongé leur vie, soit 44 000 grammes de
déchets en moins au dépotoir.

Peut-étre connaissez-vous le concept
du «café de réparation»? C'est une for-
mule qui a vu le jour aux Pays-Bas il
y a une quinzaine d'années, et qui a
essaimé de par le monde depuis. |l s'agit

Un événement récurrent depuis 5 ans

«Répare-tes-trucs» a vu le jour a Waterville
en 2019, quand Pascale Déry, couturiere
professionnelle en charge du Moulin a
Coudre, l'atelier couture du CCCW, a invité
les gens a se retrouver pour réparer leur
pile de vétements abimés. Par la suite,
quelques bénévoles se sont mobilisés pour
organiser une journée «Répare-tes-trucsy»
annuelle couvrant un plus large spectre de
réparations d'objets domestiques (élec-
triques, mécaniques, électroniques, travail
du bois, rembourrage). Plusieurs journées
de réparation d'objets ont ainsi eu lieu au
fil du temps. Au printemps dernier, une
nouvelle idée a germée : former un comité
«Répare-tes-trucs» plus officiel au sein du
CCCW et mettre en place des rencontres
mensuelles. L'objectif de cette nouvelle
mouture? Développer encore plus les
compétences et I'autonomie en matiere de
réparation et travailler activement a chan-
ger nos habitudes de consommation. La
motivation de Pascale Déry pour le projet
n'a cessé de croitre depuis les débuts de
cette initiative.

«Nous ne pouvons plus continuer
de consommer a ce rythme-la, on

Venez échanger avec vos voisins, répa-
rer vos objets ou a tout le moins poser
un diagnostic et savoir s'ils peuvent, ou
non, se réparer. Vous rencontrerez des
passionnés de réparation préts a vous
épauler. L'inventivité et la débrouillardise
seront au rendez-vous. Et comme le dit
I'adage populaire : «Plus on est de fous,
plus on répare!».

Ca vous donne le godit de participer? Cet
automne, les rencontres «Répare-tes-
trucs» auront lieu chaque 3¢ samedi du
mois. Les prochaines sont les 19 octobre
et 16 novembre. Pour participer, il faut
8tre membre (a vie, au colt de 10 S). Vous
pouvez vous inscrire au www.bit.ly/repare-
tes-trucs ou vous servir du code QR pour
compléter votre adhésion.

/4
o 3 o
de rencontres consacrées a la repara- en est tous conscients_ Apprendre .
tion d'objets organisées a un niveau

a réparer, c'est un geste qui est a la .
P gesteq PROGRAMMAT:ON D'AUTOMNE

< Centre

local, entre des personnes d'une méme

communauté. Le principe du café de
réparation est simple : on apporte son
objet brisé pour le réparer.

Une occasion de partage

Sur place, on rencontre des gens, on
prend un café, et on répare! Dans I'ate-
lier nouvellement aménagé au Centre
culturel et communautaire se trouvent les
outils nécessaires et du matériel de répa-
ration divers. Pour conseiller et orienter
les réparations, des guides réparateurs et
autres experts bricoleurs bénévoles sont
présents. Samedi dernier, ils étaient sept
sur place, chacun se spécialisant dans son
champ d'intérét. Ebénisterie, vélo, méca-
nique, électricité, électronique, couture
et autres. Dans un café de réparation, une
panoplie d'objets peuvent étre réparés.
Une lampe dont le cordon d'alimentation
est défectueux. Des élastiques éven-
tés aux quatre coins d'un drap contour
encore confortable. Une chaise défoncée,
une semelle décollée, un curseur de fer-
meture éclair de manteau a changer. Des
cordes de guitare a remplacer. Un porte-
monnaie a réparer, une céramique a coller.
Un grille-pain, des écouteurs, un mous-
seur a lait, des hauts-parleurs brisés. Des
trous dans les genoux de votre pantalon
préféré. Les possibilités de réparation sont

portée de tous. C'est dans l'air du
temps. Il suffit de s'en donner I'oc-
casion et de s'accorder du temps
pour le faire.»

— Pascale Déry, créatrice de |'événement

Une action pleine de sens

Nous sommes plus d'un.e a chercher des
solutions pour faire durer la vie de nos
objets quotidiens, pour éviter le gaspillage
ou pour contrecarrer le réflexe d'achat qui
donne l'impression d'un cycle difficile a
briser. En réparant un objet brisé, on réduit
les déchets, on réduit notre consomma-
tion d'objets neufs a la source, on réalise
des économies, on développe son auto-
nomie et un sentiment de fierté.

En participant a «Répare-tes-trucs», on
peut partager nos connaissances, créer

des liens et agir &
individuellement .
pour participer a ﬁr

un changement .
collectif. Ca donne
un sens a long
terme, mais ¢a
donne aussi un

ACTIVITES GRATUITES !

7 OCTOBRE 14 OCTOBRE
APRES-MIDI JEUX CONGE D'ACTION
DE SOCIETE DE GRACE

4 NOVEMBRE 11 NOVEMBRE

CONFERENCE AVEC APRES-MIDI JEUX

POLICIERE DE

LA SQ DE SOCIETE

2 DECEMBRE

PROFITEZ DE TOUTES
LES OCCASIONS
POUR BOUGER.

JOIGNEZ-NOUS A
VIE ACTIVE !

GROUPE DE SOUTIEN 50 ANS ET +

9 DECEMBRE

APRES-MIDI JEUX YOGA SUR CHAISE
DE SOCIETE AVYEC PIERRETTE

ViE ACTiVE

FORME PAR SERCOVIE.
. TOUS LES JEUDIS DE 10H A 11H.

Culturel et Cﬂﬂl’ml’ll.!:iis
de Waterville

TOUS LES LUNDiS DE 13H30 A 15H30

28 OCTOBRE

ATELIER
D'ECRITURE ET
JEUX DE MOTS

25 NOVEMBRE

SOCIETE
D'HISTOIRE DE
COATICCOK

ACTIVITE GRATUITE POUR LES 50 ANS ET PLUS
OFFERTE PARA UNE ANIMATRICE BENEVOLE

() centrecommunautairewaterville.ca/cafe-du-bien
f centrecultureletcommunautairedewaterville

819-837-0275
(boite vocale)

résultat a court
terme!

infinies. Et c'est gratuit.
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Un comité d’artisanat

ouvert a tou.te.s

PAR MELANIE MIOUSSE ET ELDA WIESINGER / PHOTOS : ANNIE PAQUIN

NOTRE COMITE D'ARTISANAT EST
A LA RECHERCHE DE NOUVEAUX
BENEVOLES, PROVENANT DE LA COM-
MUNAUTE DE WATERVILLE OU DE
L'EXTERIEUR.

Le comité d'artisanat rassemble des
personnes qui aiment travailler de leurs
mains (couture, crochet, tricot, feutrage
de la laine et plus...), et est toujours ouvert
a accueillir de nouvelles personnes!

Que vous soyez débutant.e.s ou doué.e.s,
il y a des projets pour tous les golts et
tous les niveaux. Nous fournissons tous
les matériaux nécessaires.

Ces rencontres sont des moments convi-
viaux et joyeux, et une opportunité pour
de nouvelles rencontres et amitiés. De
belles occasions de transmission de
connaissances et de développement de
vos habiletés manuelles!

Un comité en soutien bénévole a I'école
des Enfants-de-la-Terre

Le comité d'artisanat est I'un des nom-
breux comités dans lesquels il est
possible de s'impliquer pour soutenir,
de fagon bénévole, I'école des Enfants-
de-la-Terre. Différents comités sont ainsi
mis en place pour des activités de finan-
cement, a l'image de notre magnifique
événement du Marché de Noél qui a lieu
chaque année.

Le comité d'artisanat, c'est plusieurs
bénévoles qui participent a la création
et a la confection de multiples jouets et
objets artisanaux (faits a la main) inspirés
de la pédagogie Waldorf. Ces créations
sont vendues lors du Marché de Noél et
de la Féte de Mai. Le marché de Noél est
une source importante de financement
pour |'école.

Des rencontres hebdomadaires

Le comité d'artisanat se réunit chaque
vendredi de 8 h 30 a 11 h 30 a la Boutique
Mandragore, a Waterville. Les artisans y
apprennent différentes techniques pour
fabriquer des jouets et objets variés
pour les enfants tels que des poupées,
des personnages, des animaux, des cou-
ronnes, des petits sacs, des décorations
de sapin de Noél, etc.

Paroles de membres

«Le comité artisanat, c'est s'ouvrir a sa
créativité tout en apprenant les uns des
autres dans une ambiance chaleureuse et
rassembleuse.»

«J'aime beaucoup travailler avec d'autres
personnes, chacun travaillant sur ses
propres projets, mais tout en partageant
des idées et des astuces pour résoudre
les petits défis qui se présentent. Nous
sommes tres libres de choisir ce que nous
voulons faire, en se servant de la belle
gamme de matériaux que nous avons a
notre disposition. Chaque membre a un
niveau de talent et une esthétique qui lui
est propre. L'esprit d'entraide et de sou-
tien fait en sorte que le processus créatif
se déroule dans un environnement convi-
vial et stimulant. Tout cela se conjugue
a merveille au moment du marché de
Noél annuel, lorsque nous préparons la
table de vente. Avec leurs couleurs et
textures différentes, les fruits de notre
travail attirent I'attention des jeunes et
des moins jeunes qui viennent admirer et
ramener chez eux nos produits finis.»

Vous étes les bienvenu-e-s a vous joindre
a nous. Et vous pouvez tout simple-
ment venir essayer pour voir si ¢a vous
intéresse!

Vous pouvez contacter Elda Wiesinger,
responsable du comité, par courriel
a l'adresse suivante :
gmail.com

eldawiesinger@

Une soirée d'été
PAR BERNARD PAQUET

C'était une riviere dangereuse. Elle se
faufilait par a-coups entre des mon-
tagnes de roche pleines de mouches
noires. Notre meére en faisait des cau-
chemars la nuit et en avait peur dés son
réveil. Elle comprenait qu'il fallait bien
que mon frére et moi nous nous occu-
pions a quelque chose. Et elle savait aussi
que de cette eau froide et sombre éma-
nait un mystére que nous chercherions
immanquablement a élucider. Mais bien
souvent nous ne nous amusions qu'a
tenter de lancer des roches de l'autre
c6té. Le jour ou nous y parvenions, notre
enfance tirait a sa fin.

Ce que nous aimions aussi, c'était de
mesurer la force des dangers qui nous
guettaient. Sur notre gauche, il y avait
des rapides qui tentaient de se calmer,
et sur la droite le courant reprenait de la
vitesse en se frottant au fond échevelé.
Une seule fois j'ai traversé la riviere. Je
savais a peine nager. La moindre gor-
gée d'eau m'aurait fait paniquer et je me
serais noyé. Je n'ai jamais dit a ma mere
ce que j'avais fait.

Une certaine fois, nous étions retourné a
la riviere méme apreés le souper. Quand
la noirceur avait commencé a prendre,
notre meére avait marché le demi mile qui
la conduirait jusqu'a nous. Nous avions
exagéré. Habituellement douce et conci-
liante, elle pouvait étre sévére quand il
était question des régles a respecter.
Notre argument était que mon jeune frere
était sur le point de réussir a quitter la
petite enfance grace a son caillou. Tenta-
tive apres tentative, nous n'avions pas vu
le temps passer. Mais cette fois-la notre
mere ne tempéta pas, elle devint plutot
étrange. Elle s'intéressa a ce que nous fai-
sions et se mit a tenter de faire la méme
chose que nous. Elle nous impressionna
quand aprés avoir échoué a plusieurs
reprises elle changea de main et y parvint
du premier coup. Elle ne nous avait jamais
dit qu'elle était gauchére.

LA SOURCE
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La nuit était totale quand elle nous fit
remarquer que le ciel grondait au loin
et que l'orage ne tarderait pas. Elle avait
amené une lampe de poche et nous étions
remontés jusqu'au chalet. A notre arrivée,
il y avait sur la table un casse-téte dont le
pourtour était déja fait. Nous nous étions
assis tous les trois et avions avancé le
projet en discutant, en chantant, en man-
geant du fromage et des biscuits-soda. Le
temps passa, et I'neure habituelle de notre
coucher était largement dépassée quand
les éclairs et le tonnerre entreprirent d'en-
vahir notre ciel. Le vent se leva et la pluie
s'intensifia. Nos oreilles craintives et notre
mince toiture y goGtérent. Nous perdimes
vite I'électricité. Maman avait prévu des
chandelles. Dans le blanc que la foudre
projetait sur son visage, il y avait une peur
que nous étions alors trop jeunes pour lire.

L'orage cessa de faire trembler notre cha-
let de carton. L'électricité allait sans doGte
revenir dans quelques heures. Il était temps
de se coucher. Je ne m'étais pas encore
endormi quand je vis le reflet des phares
d'une voiture sur le mur de notre chambre.
Bient6t j'entendis un moteur s'arréter et
une portiére se fermer. ll y eut des pas dans
la véranda, puis la porte d'entrée s'ouvrit et
se referma. J'entendis parler tout bas mais
la voix nouée ma mére se rendit directe-
ment dans mes oreilles.

A cette époque, pour finir par se faire
une paye qui avait de l'allure, les ouvriers
devaient bien souvent faire du temps
supplémentaire. Cette semaine-la, mon
pére n'avait pas pu rentrer au chalet avant
minuit. Habituellement ma meére nous
couchait assez tot, et puis elle s'occupait
comme elle le pouvait en attendant son
retour. Mais en ce soir d'orage elle avait eu
peur que la foudre ne lui tombe sur la téte.
Elle nous avait gardés réveillés le plus long-
temps possible. Le casse-téte, la collation
et nos rires avaient pour mission de la ras-
surer. Quand mon pére était enfin rentré,
elle avait pleuré longuement dans ses bras.

Invitation a un brunch
de la Société d'Histoire

de Waterville

L'école, d'hier a aujourd'hui, reste un lieu
d'apprentissage, de rencontre, d'expé-
rience et de découverte. Un diaporama
sur les écoles, sera présenté lors de ce
brunch.

Vous pouvez visionner en tout temps
notre nombreuse collection de photo-
graphies, plus de 1000 photos, sur le site
«Portail des archives des Cantons de I'Est»

N.B. En tout temps vous pouvez vous
procurer un formulaire d'inscription pour
devenir membre de la Société d'Histoire
de Waterville (co(t 2,00 $).

— LINDA OUELLET PRESIDENTE,
SOCIETE D'HISTOIRE DE WATERVILLE

Société d’histoire de

Waterville

Date : 17 novembre 2024 311 h 00

Lieu : Club de Golf de Waterville
600, rue Compton Est

Colt: 0-5 ans : GRATUIT
6-12 ans: 10,00 $
13 ans et plus: 20,00 $

Pour 'occasion, vous pouvez réserver
votre place en appelant avant le

4 novembre.

Manon Dupuis : 819 837-2034

Linda Ouellet : 819 578-4286
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Grande annonce :
Fin de la course
Unis pour Ia cause

Chers participants, partenaires, bénévoles
et supporters,

C'est avec un mélange d'émotions que
nous vous annoncons que cette 10¢ édi-
tion marquera la fin définitive de la Course
unis pour la cause de Waterville .

Apres des années de mobilisation excep-
tionnelle envers différentes personnes,
nous avons décidé de clore cette belle
aventure en beauté.

Depuis sa création, la course Unis pour la
Cause a été bien plus qu'un événement
sportif; elle a représenté un mouvement
de solidarité et d'engagement.

Nous sommes immensément fieres
de ce que nous avons accompli tous
ensemble. Votre participation, vos dons
et votre enthousiasme ont été essen-
tiels a la réussite de chaque édition.
Nous souhaitons exprimer notre recon-
naissance a chacun d'entre vous, qui a
contribué a faire de la course Unis pour
la cause un mouvement aussi significatif
et inspirant. Votre dévouement et votre
énergie ont été les pierres angulaires de
cette réussite.

Photo : Unis pour la cause

Nous vous invitons a nous rejoindre le
8 juin 2025 prochain et a faire de cette
journée, un moment inoubliable. Nous
espérons vous voir en grand nombre
pour célébrer une derniére fois cette
aventure exceptionnelle.

Merci de tout cceur pour votre soutien.
Grace a vous, nous avons pu soutenir et
faire une réelle différence dans la vie de
nombreuse personne!

- L'EQUIPE DES FILLES DE LA COURSE
UNIS POUR LA CAUSE

Unis pour
a

NOUS AVONS BESOIN DE VOUS POUR TROUVER
LA OU LES CAUSES DE NOTRE DERNIERE EDITION!

Nous sommes a la recherche de causes pour la 10° édition de la course

Unis pour la cause le 8 juin 2025!

Nous souhaitons de tout cceur, une fois de plus, nous unir pour améliorer la qualité

de vie de personnes dans le besoin.

Aidez-nous trouver!

Nous sollicitons votre aide pour trouver la/les causes auxquelles sera associée la
10° édition de la course Unis pour la cause qui se déroulera le dimanche 8 juin
2025. Tout comme les années précédentes, nous désirons venir en aide a des
personnes dans le besoin provenant de la MRC de Coaticook.

Pour ce faire, écrivez-nous afin d'expliquer le contexte, les motifs et les besoins
selon la situation. Il est a noter que ceux-ci doivent étre sous forme de service ou
de bien livrable. Aucun montant en argent ne sera remis.

Vous pouvez présenter votre propre situation ou celle de quelgu'un de votre
entourage. Les candidats devront accepter d'étre identifiés lors des préparatifs de
la course, ainsi que dans toutes les activités qui I'entoureront.

Date limite pour déposer une candidature : 1 décembre 2024

Courriel : unispourlacause@hotmail.com

Le choix sera fait par le comité organisateur. Les candidatures que nous recevrons
et qui ne seront pas retenues demeureront confidentielles.

Nous vous remercions et nous avons hate de vous lire et de choisir la ou les
cause(s) pour laquelle ou lesquelles nous nous mobiliserons cette année!

- LES FILLES DE LA COURSE,

ANNIE LETENDRE, ISABELLE CARBONNEAU, VERONIQUE BLAIS

ET CHRISTINA KORITAR
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Des nouvelles de notre

Maison de Jeunes
PAR MAXIME OSCHWALD

Nous sommes une association de jeunes
et d'adultes qui se sont donné pour
mission, sur une base volontaire, dans
leur communauté, de tenir un lieu de
rencontre animé ou les jeunes de 11 a
17 ans, au contact d'adultes significatifs,
pourront devenir des citoyennes et des
citoyens critiques, actifs et responsables.

Comme chaque année, le mois d'octobre
signifie plusieurs événements impor-
tants pour la Maison des jeunes (MDJ) de
Waterville.

Du 14 au 19 octobre se tiendra la Semaine
des Maisons des Jeunes a la grandeur
du Québec, ce qui inclut les 234 MDJ
membres a travers la province.

Une mission d'enracinement pour les
jeunes dans leur communauté

C'est un événement qui sert a promouvoir
la mission des maisons de jeunes et qui
a pour but de mettre en lumiére l'apport
de ces organismes sur les jeunes, et aussi
sur la communauté dans laquelle ces MDJ
sont enracinées. Nous entamerons donc
cette semaine, le lundi 14 octobre, avec
notre activité Fais ta B.A (bonne action)
quiaura lieude13ha16 h.

Cette activité a pour but de faire des
actions bénévoles au sein de la commu-
nauté et vise aussi a valoriser l'apport des
jeunes dans notre belle communauté.
Dong, si vous avez un besoin d'aide, vous
pouvez communiquer avec nous par
courriel (mdjwaterville@hotmail.com) ou
par téléphone au 819 408-3103 afin de
prendre rendez-vous avec nous.

Que ce soit pour ramasser les feuilles sur
votre terrain, laver quelques fenétres ou
encore vous aider a ranger votre mobilier
extérieur, nous le ferons avec plaisir!

HORAIRE :

Mardi: 18 ha21h
Mercredi: 18 ha21h

Jeudi:18ha2tlh (Secondaire)
Vendredi: 18 ha 22 h Mardi :.15 h aléh
Samedi:18ha22h (Primaire)

Petit roppel

N'oubliez pas que nous amassons toujours
les contenants consignés afin de financer les

activités des jeunes!

Vous pouvez nous les apporter pendant nos
heures d'ouverture ou laisser vos sacs sur le

balcon de la MDJ.

Merci de nous encourager!
Nous avons besoin de vous!

AIDE AUX DEVOIRS :
Lundi:17ha20h

Une ouverture franche vers le village

Ne soyez pas timides, on aime s'impli-
quer dans la communauté a la MDJ! Le
18 octobre, nous participerons a la nuit
des sans-abris, a Sherbrooke, qui se veut
une sensibilisation a la situation d'itiné-
rance. Finalement, le samedi 19 octobre,
nous allons cléturer cette belle semaine
avec une sortie au Salon du livre au Centre
de Foires de Sherbrooke.

Restez a l'affat, plus de détails seront
publiés sur nos différentes plateformes
numériques, dés le 14 octobre prochain.

Et une participation a la féte de
I'Halloween

Octobre signifie aussi le retour de la
traditionnelle maison hantée de Water-
ville. La MDJ se transforme entierement
pour l'occasion et vous accueille pour
vous faire sursauter, a notre plus grand
bonheur. Le théme de cette année sera
Le Carnaval de I'horreur

Nous ouvrirons nos portes le jeudi
31 octobre prochain de 17 h 30 a 20 h 00!
Encore une fois, notre sorciére sera de
retour pour vous concocter des potions
magiques qui sauront plaire aux petits
comme aux grands visiteurs.

La MDJ de Waterville est membre du
RMJQ depuis 2009!

JESSIE LORTIE-SDICU, DIRECTRICE
819 408-3103
mdjwaterville@hotmail.com
Facebook : MDJ Waterville
Instagram : MDJ_Waterville
www.mdjwaterville.ca




Lettre ouverte a lattention

de la municipalité

LA MAJORITE DES RESIDENTS DU
QUARTIER DE LA RUE CHAMPETRE/
DES PIONNIERS SONT TRES INQUIETS
POUR LEUR SECURITE ET SURTOUT
CELLE DE LEURS ENFANTS, ETANT
DONNE LA VITESSE EXCESSIVE DE
PLUSIEURS CONDUCTEURS.

Comme il n'y a aucune limite de vitesse
indiquée sur la rue Champétre (¢ca devrait
étre 40 km/h selon les bonnes pratiques
de sécurité routiére, méme 30 km/h pour
des secteurs similaires, dans d'autres
municipalités) et surtout aucun panneau
d'arrét; la rue Champétre est devenue
une piste de course pour les gens qui
descendent la rue et une rampe de lance-
ment pour ceux qui la montent.

Il est impératif de poser des gestes
concrets, essentiels pour la sécurité des
citoyens.

De plus, ce coin est particulierement dan-
gereux car c'est la que se trouvent les
boites aux lettres.

Jai été témoin a plusieurs reprises de
gens en voiture qui ont freiné a la derniére
seconde, évitant de justesse une autre
personne qui allait chercher son courrier.

Apres avoir parlé de la situation avec des
gens qui travaillent depuis longtemps
dans le secteur des transports et qui ont
VU notre secteur, et aprés avoir consulté
des documents de références sur le sujet;
plusieurs mesures doivent étre mises en
place pour assurer la sécurité.

Par exemple :

1. Installation de 2
panneaux d'arrét
sur la rue Cham-
pétre, coin des
Pionniers (aux
boites aux lettres).

2. Installation de 2 dos d'ane saisonniers en
caoutchouc (ceux en asphalte s'averent
étre completement inefficaces et beau-
coup plus colteux).

3. Installation de panneaux de signali-
sation de vitesse au milieu de la rue
(30 ou 40 km/h).

A la suite d'une publication portant sur les
excés de vitesse dans le secteur, dans le
groupe Facebook des petites annonces
de Waterville, et aprés en avoir parlé avec
des résidents du quartier, je constate que
mon inquiétude est partagée par la majo-
rité des gens du coin.

Comme les messages que j'ai envoyés a la
ville sont demeurés sans réponse, je lance
ici un cri du ceceur afin gqu'une personne
impliquée au conseil municipal puisse me
lire et contribuer a changer les choses afin
d'enfin assurer la sécurité des résidents de
la rue Champétre et des Pionniers.

Merci de m'avoir lu et passez une belle
journée!

- STEPHANE LACROIX
RESIDENT DU SECTEUR CHAMPETRE/
DES PIONNIERS

RAPPELONS QUE LES REUNIONS
DU CONSEIL MUNICIPAL DE LA
VILLE DE WATERVILLE SONT
OUVERTES AU PUBLIC ET QUE
CHAQUE CITOYEN A LE DROIT
DE S'Y PRESENTER.

LES REUNIONS DU CONSEIL
MUNICIPAL SE TIENNENT
GENERALEMENT LE PREMIER
LUNDI DU MOIS A19 H A L'HOTEL
DE VILLE DE WATERVILLE.
LORSQUE LE PREMIER LUNDI
DU MOIS CORRESPOND A UN
JOUR FERIE, LA RENCONTRE
DU CONSEIL MUNICIPAL EST
REMISE AU MARDI.

TOUS LES CITOYENNES ET
LES CITOYENS SONT LES
BIENVENUS.

Karaoké bénéfice

pour le Centre Culturel et
Communautaire de Waterville

LA PREMIERE EDITION DU KARAOKE
BENEFICE POUR LE CENTRE CULTUREL
ET COMMUNAUTAIRE DE WATERVILLE
A EU LIEU LE PREMIER AVRIL 2023.
L'EVENEMENT RASSEMBLEUR SE
REPRODUIT CET AUTOMNE!

Le premier avril de I'an dernier a eu lieu
la premiére édition du karaoké bénéfice
pour le Centre culturel et communau-
taire de Waterville. Rappelons-nous qu'a
ce moment, le CCCW cherchait a mobi-
liser la population afin de couvrir les frais
importants occasionnés par son déména-
gement dans de nouveaux locaux loués au
Collége Francois-Delaplace.

Cet événement, sous le théme du
Poisson d'Avril, fat un réel succés. Les
participant.e.s, devant ou sur la scéne,
ont pu apprécier diverses performances
tantot comiques, tantét sincéres, et tou-
jours passionnées. Méme des gens de
Sherbrooke ont fait le détour pour l'occa-
sion! L'implication de plusieurs bénévoles
sympathiques, |'excellent service au bar,
I'animation dynamique, et surtout, la
généreuse participation du public, ont
contribué a faire de cette soirée un succes
a répéter.

C'est d'ailleurs ce qui se produira le samedi
26 octobre 2024. Une autre soirée karaoké,
dont l'entiéreté des profits ira directe-
ment au maintien des activités du CCCW.
Le karaoké sera organisé cette fois sous le
théme de |'Halloween. Les participant.e.s
pourront se désaltérer avec diverses bois-
sons et grignoter des collations variées
tout en encourageant les chanteurs et
chanteuses venus du village et dailleurs.

Des prix de présence seront offerts, avec
un concours de déguisement en prime!
En plus d'un fameux moitié-moitié et beau-
coup de plaisir en perspective.

Je vous invite chaleureusement a inci-
ter vos collégues, ami.e.s, voisin.e.s et
cousin.e.s a nous rejoindre!

Revétez vos perruques, chapeaux et habits
les plus attrayants!

- LUCIE MORIN

ERRATUM
dans larticle sur
le dépanneur

CHANGEMENT DE BANNIERE

Dans l'article sur le dépanneur du
numéro précédent, il était indiqué que
le dépanneur avait changé de ban-
niére pour passer de Métro a Bonisoir.
C'est en fait Sobeys qui aurait d( étre
écrit a la place de Bonisoir. Métro four-
nit les produits de marque Sélection.
Sobeys fournit les produits de marque
Compliments.

PATSY!

Toujours dans cet article, il était indi-
qué que Patty travaille au dépanneur
depuis dix-sept ans. Pendant toutes
ces années, et encore aujourd'hui, son
nom s'écrit Patsy! Et non Patty...

Pardon pour cette erreur!
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Depuis 50 ans a votre service et MATERIAUX
résolument tourné vers I’avenir

Succursale de Sherbrooke . Succursale de Waterville
550 rue Parc-Industriel, 4855 route 143 sud
819-846-4433 819-566-5633

Local 820 pi2 a louer

A méme I'immeuble de I'épicerie et la pharmacie

Spour information:
""""""" 819-565-5868 #110 Pierre-Olivier Fortier, Pharmacien propriétaire

347 rue Gosselin, Waterville QC, JOB 3HO
819-837-0605
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819-837-2882

EN OCTOBRE, LES FEUILLES
TOMBENT AUSSI A CIGN FM!
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A L'ACTION DE GRACE
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